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г.Минск, Казинца,51-2-25
тел. +37525 7855730 (+ Viber)
 e-mail stannevala@mail.ru (предпочтительно)
Skype: greatdestiny22 (по договоренности)

	ЦЕЛЬ
	Удаленная работа (переводчик с белорусского на русский)

	ОБРАЗОВАНИЕ
	· 2007 – 2012– Белорусский государственный университет , Факультет международных отношений, специальность:  Лингвист. Переводчик.
· 2012-2013 - Белорусский государственный университет, Гуманитарный факультет (ученая степень магистра филологии)
· 2014 –2016 – Институт журналистики БГУ, Факультет П и ПКК, специальность веб-журналист


	ОПЫТ РАБОТЫ
	· 2020-наст. время- СООО "Саноборона" -переводчик в отделе маркптинга 
· 2015- 2020– техник - ЗАО «БелАсептика» (технический перевод, специализация: химия, медицина общая)
· 2014-2020 – ведущий специалист (переводчик-координатор) ОО «Белорусское общество инвалидов»
· 2013- 2014 – журналист, корреспондент электронного журнала Неинвалид.РУ (neinvalid.ru) (перевод и написание статей, копирайтинг)
· 2011-2012-агентство «Космос» (технический перевод)
· 2011- стажировка в Белорусской Ассоциации Клубов ЮНЕСКО (перевод газетных текстов)
· 2009-практика в Белорусском Обществе Красного Креста (перевод текущей корреспонденции и документации)
· 2008 - 2011 – сотрудничество с общественным объединением «Разные-Равные» (координация проектов, работа в интегрированных группах с молодыми людьми с инвалидностью и их сверстниками) (rrby.org)
· 2008 – сопровождение двухдневного частного визита гражданина Италии в Республику Беларусь
· Май 2001 – проведение вечера английского языка в Республиканском Центре Детей Инвалидов в г.Минске (соведущая)


	Дополнительное образование и стажировки
	2023 -стажер программы "Шаг в профессию" Специализация - Аудиовизуальный перевод/субтитрирование (сертификат квалификации)
2021 – Член Асоциации эксрпертов гражданского образования Восточной Европы (сертификат EENCE)
2021 – онлайн-курс бизнес-английского «Living Learning English» с носителем языка (30 часов) (сертификат)
2019 – выиграла грант USAID за вклад в вовлечение людей с инвалидностью в жизнь местных сообществ (стажировка в г. Cleveland, штат Огайо)
2019 – Молодежный посол UNFPA ЦУР в ООН от Республики Беларусь. Тематика: «Инклюзия»
2015 -Краткосрочная программа по обмену профессиональным опытом в вопросах общественной работы  «Job shadowing with Amber Initiatives» - г. Плимут (Англия)
2011- ESL-English as a Second Language –курс с носителем языка (сертификат)


	ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ НАВЫКИ И ЗНАНИЯ
	Знание ПК: Windows, MS Office, Internet – пользователь, Photoshop- базовый уровень 
Спец ПО: TildaPublishing, Timeline JS, Picktochart. JemBUZZ- пользователь 
Знание языков: 
Русский, 
белорусский             свободно
английский 

немецкий                 базовый уровень


	Ключевые навыки:
	перевод текстов, рецензирование, пруфридинг, спеллчекинг- корректура, поиск информации, рерайт, копирайт на 3 языках, написание статей, знание корпоративной культуры и стандартов инклюзии

	Дополнительные сведения
	[bookmark: _GoBack]Коммуникабельна. Умею находить подход к людям. Есть навык самомотивации и самоорганизации. Умею работать с текстами.
Нужна удаленная работа. Возможна проектная работа, частичная занятость Не готова к переезду
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